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La qualità prima di tutto
Quality First

Euro3plast comincia a scrivere la propria storia nel 1974 in Veneto, in 

un territorio ricco di storia e caratterizzato già in epoca romana da una 

forte valenza strategica, poiché nei pressi dell’odierno centro abitato 

di Ponte di Barbarano, sede di Euro3plast, passava un’importante via 

commerciale, che da Este conduceva a Vicenza.

Durante i primi anni di attività la produzione si concentrava 

prevalentemente su articoli casalinghi, per ampliarsi nel corso del 

tempo grazie all’inserimento di linee di articoli per il giardinaggio e 

l’arredamento di design, articoli per animali domestici e accessori per 

svariate esigenze.  Nel 2021, Euro3plast ha fissato l’obiettivo di aumentare 

la gamma di prodotti realizzati con materiali riciclati post-consumo 

sotto il marchio “GREENER”. Nel 2023 è stato avviato il progetto per 

certificare la filiera di approvvigionamento di materie prime riciclate.

Euro3plast began to write its own history in 1974 in the Veneto region, 
in an area rich in history and characterised already in Roman times by 
a strong strategic value, since an important trade route passed near the 
present-day town of Ponte di Barbarano, Euro3plast’s headquarters, 
leading from Este to Vicenza. 
During the first years of business, production focused mainly on household 
articles, and expanded over time to include lines of articles for gardening 
and designer furniture, pet articles and accessories for various needs.  In 
2021, Euro3plast set the goal of increasing the range of products made 
from post-consumer recycled materials under the ‘GREENER’ brand. In 
2023, the project to certify the supply chain of recycled raw materials was 
started.

 





		

“Per ottenere un elevato standard 
qualitativo scegliamo i partner 
migliori: la materia prima che 
selezioniamo deve essere ottima 
per soddisfare le esigenze 
tecniche del prodotto finale... ”

“To achieve a high standard of quality, we 

choose the best partners: the raw material 

we select must be excellent to meet 

the technical requirements of the final 

product...”





o

Euro3Plast è stata sin dalla sua nascita sinonimo di qualità, una 

qualità profonda che investe la forma, il design e la struttura dei 

prodotti rotostampati. Qual’è il vostro approccio rispetto al tema della  

qualità dei prodotti?

Euro3plast è nata nel 1974  producendo prodotti in plastica per il 
giardino e per la casa. L’innovazione legata alla produzione di vasi, 
complementi d’arredo e lampade è alla base della continua crescita 
dell’azienda che oggi distribuisce i suoi prodotti in tutto il mondo.
Nel 2007  abbiamo presentato la prima collezione Plust Outdoor 
Collection che vanta collaborazioni con designer di fama internazionale 
per realizzare arredi per esterni di design.  Garantiamo la qualità dei 
prodotti curando i dettagli che realizzano la bellezza più autentica del 
Made in Italy. 

Quali sono gli elementi chiave che garantiscono elevati standard 

qualitivi nei prodotti rotostampati?

 

Per ottenere un elevato standard qualitativo scegliamo i partner 
migliori: la materia prima che selezioniamo deve essere ottima per 
soddisfare le esigenze tecniche del prodotto finale che poi testiamo 
in laboratori esterni accreditati per ottenere la dichiarazione di 
conformità secondo le normative di settore vigenti. Poi, in fase di 
produzione, ogni pezzo viene rifilato a mano e controllato scartando i 
prodotti che presentano anche minimi difetti.

Since its inception, Euro3Plast has been synonymous with quality, a 

profound quality that invests in the shape, design and structure of its 

rotomoulded products. What is your approach to the issue of product 

quality?

Euro3plast was founded in 1974  producing plastic products for 
the garden and home. Innovation related to the production of pots, 
furnishing accessories and lamps is the basis of the continuous growth 
of the company which today distributes its products worldwide. 
In 2007 we presented the first Plust Outdoor Collection, which boasts 
collaborations with internationally renowned designers to create 
designer outdoor furniture.  We guarantee the quality of the products 
by taking care of the details that realise the most authentic beauty of 
Made in Italy. 

What are the key elements that guarantee high quality standards in 

rotomoulded products?

To achieve a high standard of quality, we choose the best partners: 
the raw material we select must be excellent to meet the technical 
requirements of the final product, which we then test in accredited 
external laboratories to obtain a declaration of conformity in 
accordance with current industry regulations. Then, during production, 
each piece is trimmed by hand and checked, discarding products with 
even the slightest defects.





		

“La costante ricerca all’interno di 
Plust ha portato a far nascere la 
finitura Decor, un blend unico ed 
esclusivo formato da ben l’80% 
di materiale derivato dagli scarti 
della lavorazione industriale, ai 
quali viene data nuova vita...”

“Constant research within Plust has led to 

the creation of the Decor finish, a unique and 

exclusive blend of as much as 80% material 

derived from industrial processing waste, 

which is given new life...“



I prodotti di Euro3Plast sono progettati per garantire una buona 

durata all’esterno, resistendo all’azione degli agenti atmosferici: 

quanto è importante l’impiego di polimeri e additivi per garantire una 

buona affidabilità del prodotto nel tempo?

Il materiale base che utilizziamo per stampare i nostri prodotti con la 
tecnologia rotazionale è il polietilene lineare a bassa densità (LLDPE) 
che garantisce una ottima resistenza agli urti egli agenti meccanici  
e quindi non ha bisogno di particolari additivi. Il masterbatch che 
impieghiamo nelle nostre produzioni ha una elevata solidità alla luce e 
questo permette agli arredi di mantenere il colore nel tempo.

La sostenibilità è una sfida importante che Euro3plast ha trasformato 

in una nuova opportunità di sviluppo: qual’è la vostra esperienza in 

questa direzione?

Quest’anno festeggiamo i nostri primi 50 anni di attività e pertanto 
abbiamo rinnovato il nostro impegno “green” presentando il primo 
Bilancio di Sostenibilità. E’ un documento di 90 pagine che persegue gli 
obiettivi di sviluppo sostenibile definiti dall’Agenda 2030 dell’ONU ed è 
una grande opportunità per rendere concreto il nostro impegno.
La costante ricerca all’interno di Plust ha portato a far nascere la 
finitura Decor, un blend unico ed esclusivo formato da ben l’80% di 
materiale derivato dagli scarti della lavorazione industriale, ai quali 
viene data nuova vita, diventando quindi parte dell’arredo di design.

Euro3Plast’s products are designed to be durable outdoors, resisting 

the action of the weather: how important is the use of polymers and 

additives to ensure the product’s reliability over time?

The base material we use to print our products with rotational 
technology is linear low-density polyethylene (LLDPE), which 
guarantees excellent resistance to impact and mechanical agents and 
therefore does not need any special additives. The masterbatch we 
use in our productions has a high light fastness and this allows the 
furniture to retain its colour over time.

Sustainability is a major challenge that Euro3plast has turned into 

a new development opportunity: what is your experience in this 

direction?

This year we celebrate our first 50 years in business and therefore 
renewed our ‘green’ commitment by presenting our first Sustainability 
Report. It is a 90-page document that pursues the sustainable 
development goals defined by the UN 2030 Agenda and is a great 
opportunity to make our commitment concrete. 
The constant research within Plust has led to the creation of the 
Decor finish, a unique and exclusive blend of as much as 80% material 
derived from industrial processing waste, which is given new life, thus 
becoming part of the design furniture.
 





		

“Credo che la tecnologia 
rotazionale abbia delle potenzialità 
enormi grazie alla libertà di forme, 
finiture ed inserti che permette di 
realizzare.”

“I believe that rotational technology has 

enormous potential thanks to the freedom of 

shapes, finishes and inserts that it allows to be 

created.”



Producete i vostri prodotti attraverso lo stampaggio rotazionale sin dalla 

vostra nascita: come vedete il prossimo futuro di questa tecnologia?   La 

ritenete una tecnologia che ha potenzialità e margini per un ulteriore 

sviluppo nei prossimi decenni?

Credo che la tecnologia rotazionale abbia delle potenzialità enormi 
grazie alla libertà di forme, finiture ed inserti che permette di realizzare. 
Economicamente richiede un investimento moderato nella creazione 
dello stampo rispetto alla tecnica di stampaggio ad iniezione.  Il prodotto 
finale realizzato ha un prezzo competitivo rispetto ad altri materiali sul 
mercato. Un altro punto di forza è la realizzazione di oggetti grandi, ne è 
un esempio il vaso Ikon alto 2 metri.

You have been producing your products through rotational moulding 

since your inception: how do you see the near future of this technology?   

Do you see it as a technology that has potential and scope for further 

development in the coming decades?

I believe that rotational technology has enormous potential thanks to 
the freedom of shapes, finishes and inserts that it allows to be created. 
Economically, it requires a moderate investment in the creation of the 
mould compared to the injection moulding technique.  The final product 
made is competitively priced compared to other materials on the market. 
Another strength is the production of large objects, an example being the 
2 metre high Ikon vase.



I vostri prodotti sono parte di una chiara strategia basata sulla qualità 

totale che investe anche l’immagine, la comunicazione e tutti gli altri 

elementi che concorrono a promuovere il brand: raccontate la vostra 

filosofia da questo punto di vista.

Plust è il brand di design di euro3plast, è un brand che unisce le spalle 
forti della produzione plastica alla visione alta, additiva, del design: si 
chiama infati PLUST, con la T che nel logo è una intersezione ed è un 
segno +. A partire dal naming si capisce fin da subito  il gioco di parole 
tra “plastica” e un “plus”. La promozione del Brand avviene attraverso il 
sito, le newsletter e i canali social con l’intento di informare i followers sui 
prodotti che vengono realizzati e venduti attraverso distributori .

Your products are part of a clear strategy based on total quality that also 

invests in image, communication and all other elements that contribute 

to promoting the brand: tell your philosophy from this point of view.

Plust is the design brand of euro3plast, a brand that combines the 
strong shoulders of plastic production with the high, additive vision of 
design: its name is PLUST, with the T being an intersection and a + sign 
in the logo. From the naming, the play on words between ‘plastic’ and a 
‘plus’ is immediately clear. The brand is promoted through the website, 
newsletters and social channels with the intention of informing followers 
about the products that are made and sold through distributors.
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